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This article is dedicated to the importance and peculiarities of translating military termi-
nology from Ukrainian to Chinese.

Ukraine and China have several joint military projects that reflect the growing bilateral
military relations between the countries. Some of these projects include the production of mili-
tary equipment and weapons, humanitarian missions, joint military training, and the export of
military products. And after the start of russia’s full-scale invasion of Ukraine, it also became
extremely important to correctly convey to the Chinese audience information about what is
really happening in our country. Therefore, in connection with the above, military translation,
and especially accurate translation of military terms, is extremely important for both sides.

Translation of military terms is one of the most important links in military translation,
and the accuracy of the translation directly affects the understanding of military texts. This
article explores the principles of Chinese translation of Ukrainian military terms, discusses
the ambiguity and synonymy of terms, literal translation and free translation of terms in
Chinese translation, and summarizes some translation skills of Ukrainian military terms.

The authors emphasize that accurate military translation can provide effective commu-
nication between military and civilian personnel from different countries and cultures, re-
ducing the risks of mistakes and misunderstandings. The article also discusses the main
problems that may arise in military translation, such as the lack of appropriate terminology
and differences in cultural contexts.

Overall, the article emphasizes the importance of military translation from Ukrainian to
Chinese, particularly in the context of developing bilateral military relations and coopera-
tion between the countries. The authors stress the need for a detailed understanding not only
of the language but also of cultural nuances to achieve successful military translation.
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OCOBJIUBOCTI NEPEKJIAY BINCBKOBOI TEPMIHOJIOITI
3 YKPATHCBKOI MOBU HA KUTAMCBHKY

H. C. Camotinenxo, H. A. 3onomyxina

L5t cTarTs mpuCBsYeHa BAKIMBOCTI Ta OCOOIUBOCTAM IEPEKIaTy BOEHHOI TEPMiHOJOTIT
3 YKpaiHCBbKO1 MOBH Ha KUTaNCBKY.

[MuranHs ocoOnuBOCTEH BifICEKOBOTO MEpeKiIaay HATenep € HaI3BHIaHO aKTyaIbHIM
SIK 701 Ykpaind, Tak 1 g Kutaro, ajpke i JBi KpaiHW HUHI MarOTh JEKiIbKa CIUIBHUX
MIPOEKTIB Y BICHKOBIH cdepi, IKi BiTOOpaKarOTh 3pOCTAr0Y1 IBOCTOPOHHI BiCHKOBI BiJTHO-
CUHH MIX HAMH. J[esKi 3 TaKUX MPOEKTIB BKIFOUAIOTH BUPOOHHUIITBO BIICHKOBOT TEXHIKH Ta
30poi, TYMaHiTapHi Micii, CITiJIbHI BICHKOBI HaBUYAHHS Ta BUPOOHUIITBO 1 €KCIIOPT BOEHHOT
MPOIYKIIi. A MiCJIT MOYaTKy TTOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS POCii B YKpaiHy TakoX Ha-
3BHYANHO BaXKJIMBUM CTaJIO NPaBUJIbHE IOHECEHHS J0 KMTAWChKOI aymuTopii iHGopMarii
Mpo Te, 10 HACTIPaBdi BinOyBaeThCs y Hamni kpaii. Tox, y 3B 3Ky 13 BUIIE3a3HAYCHUM
BIMICHKOBHI TIEpEKJIall, a 0COOIMBO TOUYHHM MepeKiIaa BIHCHKOBUX TEPMiHIB, € HAJ[3BHYAHO
Ba)KJIBUM JUJIsI 000X CTOPIH.

[lepeknas BIHCHKOBUX TEPMIHIB € OJHIEI0 3 HAHBAXKJIMBIIINX JIAHOK BIHCHKOBOTO Mepe-
KJIa[y, 8 TOYHICTh Iepekiany Oe3nocepeHb0 BIUTUBAE HA PO3YMIHHS BiICBKOBUX TEKCTIB.
V wiid cTarTi JOCHIPKYOTHCS IPUHIUITA KATAHCHKOTO TIepeKiiaay YKPaiHChbKHX BIHCHKOBHX
TEPMIHIB, OOTOBOPIOETHCSA 0AaraTO3HAYHICTh 1 CHHOHIMIS TEPMIHIB, TOCIIBHUHN Tepekias i
BUIBHUH IepeKiIal] TEPMiHIB y MEepeKIadi KHTAHCHKOI0 MOBOIO, 8 TAKOXK y3aralbHIOFOTHCS
JIesIKI HABUYKH TIepeKiIany YKpaiHChbKHUX BICHKOBUX TEPMIHIB.

ABTOpH 3BEpTAIOTh yBary Ha Te, IO MPABUIGHHUI BOCHHHH ITEpeKiIan MOXe 3a0e3MeUrTH
e(peKTHBHY KOMYHIKAIIiF0 MK BIHCHKOBMM Ta IMBLILHUM MEPCOHAJIOM Pi3HHX KpaiH Ta KyJIBTYD,
IO 3MEHIIYE PU3UKU TIOMIUIOK Ta HEIIOPO3yMiHb. Y CTATTi TAKOK PO3MIIIAIOTHCS OCHOBHI ITPO0-
JIEMH, SIKI MOXKYTh BUHUKHYTH ITiJl Yac 3MIHCHEHHS BOEHHOTO MePEKIIaty, TaKi K BiCYyTHICTb Yy
CIIOBHHKY OJTHI€T 3 MOB BiJIITOBIIHOT TEPMIHOJIOTIT Ta PI3HHUIIA Y KyJIBTYPHHX KOHTCKCTaX.

3aramom, CTaTTsl HAroJOIIY€e Ha BAXKJIUBOCTI Ta aKTyaJbHOCTI BUBYCHHS O0COOIUBOCTEMH
BOEHHOTO TEPEKIIANy 3 YKPATHCHKOI HA KHTAHCEKYy MOBY, OCOOJIHBO B KOHTEKCTi PO3BHUTKY
JIBOCTOPOHHIX BIHCHKOBHX BIJIHOCHH Ta CIIBITpalli Mi’k KpalHaMH. ABTOpH CTaTTi MiJKpec-
JIIOIOTH HEOOXIMHICT JeTaIbHOTO BUBUCHHS HE TUTBKH MOBH, a H KyIETYpHHX OCOOIHBOC-
TEH 1151 3MIHCHEHHS YCITIITHOTO BOEHHOTO MIEPEKITay.

KarwuoBi ciioBa: mepeknaa, TepMiHOJOTS, BINCHKOBHI IEepeKia, BilicbkoBa TEpPMiHO-
JIOT'isI, KATallChKa MOBa, YKpaiHChKa MOBa, OCOOIMBOCTI IepeKIIay.

I. IpuHOunN nepekJiagy BilicbKOBHX TePMiHiB

Ilepexnan TepMiHIB y TeKCTax Ha BIMCHKOBY TEMAaTHUKy € BOJHOYAC CKJIAJHUM
1 HaJA3BUYANHO BaXJIMBUM, OCKUIBKU Pi3HI KpaiHM MaroTh Pi3HI BIHCHKOBI Teopil
Ta BIKCHKOBY CHTYAIIif0, @ TAKOXK € BIIMIHHOCTI B MOBHHUX CHCTEMaX CIIOBHHKOBOTO
3aracy. YkpaiHChKa BiChKOBAa TEPMIHOJIOTIYHA CHCTEMa IMOBHA, il 3MICT 3p0O3yMi-
JIMiA, PO3PI3HEHHS MPUCKITUIMBE, LI XapaKTEPUCTHKH MOBHHHI OyTH MaKCHMAaJIbHO
B1J100pakeH1 B epeKaii.

ABTOpHM BBa)XKao0Thb, IO MiJ Yac Mepekiaay BIHCHKOBHX TEPMIHIB CIiJl KepyBa-
THUCSI TAKUMH NIPUHIIUTIAMH, SIK:

1. Yitke po3yMiHHS 3HaU€HHS CIiB.

HeoOximHo 4iTKO pO3yMiTH 3HAYEHHS CIIIB 1 YHHUKATH CIIIOTO 3aCTOCYBaHHS
MOHATD, HATIPUKJIA/, TaKi TEPMiHHM, AK «miaHiMaHHs KapT» (M EZE 1) y Bilichko-
BHX MaJIoHKax i «mocepenuuk» (EL ) mix yac HaBuaHb, JErKO HEMPABHMILHO
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NEePEKIACTH 1 IPUITYCTUTHUCS TIOMIIIOK, KITPUAMAIOYH 1€ K HAJISKHE); «MOJOIIIHN
komauaup» (FIZGFEHE F1) macnpasni mMae BimHOIIEHHS 10 KOMAaHAMpa 3aroHy,
HENpPaBWILHO Oy/e MEPEKIACTH K «Mojlomuil komanmupy (FFEFEHE 1) — 30Bcim
iHIIe 3HAYeHHs; cepel «cepxkaHTiB» (Z ) € mpocTo BilicbKOBO3000B’A3aHi, AKi
BiJICITY’KHIIM CTPOKOBY CJIykO0y, 10 HE 30BCIM Te came, mo «cepskant» (1H)
y Kurai, Tox He MOoXkHa X MmiIyTaTu; «rapHi3on» (piBeHb IuBI3ii, Opuraam) Mae Bif-
HOUICHHS JI0 BifiCbK, BIHCHKOBUX HaBYAJIbHUX 3aKJIaJliB YA YCTAHOB Ta iX pO3Tally-
BaHHs, MOXHa nepeknagart Ak RPN SF RN abo TPHX . BEIX, wo He
30BCiM Te caMme, o 244 [X (raprizonnuii paiion) y Kurai.

2. Bukopucranus npoeciiiHux TepMiHiB.

Jns mepexnany yKpaiHCBKHMX BiMCHKOBHX TEpMiHIB Ha KUTaWChKYy MOBY CIIiJ
MaKCHMaJIbHO BUKOPHUCTOBYBAaTH KHTAWCHKI BIMCHKOBI TEpMiHM, OCOOIUBO Ti, IO
€ XapaKTepHUMH JJIs BIIICBKOBHX IWCIMILIIH, TAKUX SK BICHKOBa Teopis, 030po-
€HHS Ta 00JaJIHaHHs, OpraHi3allis apMii, HaBYaHHS, KOMaHIyBaHHS Tomio. Hampu-
KIajl, «puiiMatu pimenns» (€ FH0), «3axym onepanii» (1154 &), «onepa-
THBHe mUKyBaHHD» (1% #), «popma Boennnx mii» (FHATHNFER), «6oiio-
BUM CKJIam» (lﬂiil—%ﬁ ). Amke s nuX CIIiB TaKoXk iCHYIOTh iHIII BapiaHTH mepe-
KJIaJTy, Kl HE MalOTh YKOHOTO BiIHOIICHHS JI0 BIHCHKOBOI cripaBH. J1Jis BIICBKOBHX
TEPMiHIB, CIUIBHUX 3 IHIMUMH AUCHUIUTIHAMH (HANPHUKIA, ACSKi TEPMIiHU Biii-
CHKOBO-MOPCBHKOTO (HJIOTY Ta aBiallii BAKOPUCTOBYIOThCS TAKOXK 1y IIUBLIBHIN HaBi-
rarfii Ta aBiarfii), mepekiiaa Ma€e TepIl 3a Bce IPYHTYBATHCS Ha BICHKOBIH mpodecii,
a TaKOXK BPaxOBYBaTH 3BMYKH IMUBLIBLHUX Tpodeciid. Toxk y mepekiami ciia nepe-
JyCIM OpIEHTYBAaTUCS Ha BIMCHKOBY Ipodecito 1 BoqHOoYac OpaTH 0 yBaru 3BUYHY
JNIEKCUKY UMBUIBHHX TIpoQeciii, Hanpuknaza, «mapmosuii asuryn» (KAL),
«crens mitaka» (KHLFHFR). A 3aransHOHaykoBi TepMiHM, Taki sIK XiMiuHi, Teojie-
3WYHI Ta KapTorpadivHi, KOMyHiKalliiiHi, METEOpOJIOTiyHi Ta iHII podeciiiHi Tep-
MiHH, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCSI Y BIICHKOBIH CIIpaBi, MOBUHHI MTEPEKJIAATHCh BiJIIO-
BiJTHO JI0 HOpM TIpodecii.

3. BukopucTaHHS «OAMH B OWHY IAEHTUYHOI 32 3HAYCHHSAM TEPMiHOJIOTI1.

[Tix TepMiHOM «OIUH B OIWH» MAETHCS HA yBa3i, [0 OJUH TEPMiH YKPaTHCHKOIO
MOBOIO Ma€ BIAMOBIJaTH OAHOMY T€PMiHY KUTalCbKOI0 MOBOIO. OCKIJIBbKHU BIICHKOBI
TEPMiHHU 3/1€01TBIIOT0 OTHO3HAYHI, IILOTO MPUHIIAITY MOXKHA TIOTPUMYBATHUCS B O171b-
IIOCTI BUMNAJKIB, 1€ TOTIOMarae 30€perTu CTPOTiCTh BIHCHKOBOTO TEepeKiIamy, Mak-
CHUMAaJTBHO BiIOOpa3UTH BIIMIHHOCTI MK CHHOHIMaMH Ta YHUKHYTH BTpaTH iH(Op-
Maii g gac nepexnany. Hanpukinan, Taki TepMiHH, K «yAap», «aTakay, «Harmam),
«HACTYID», «IIPOPUBY» MAIOTh BiANOBIAHO OyTH HmepeknaneHi sk “Ri”. “Wi”.
“Hray “HEX . “RAE”, a Taki TepMiHH, SK «IUPEKTUBA», «HAKA3», «PO3IIO-
PAIDKEHHS», «yKa3» MaloTh OyTH mepeknageHi sk “YI[&7. “ayd”. “527,
“¥5757. [IpUHIUI OMH B OJMH € iIealbHOI0 METOIO TIepeKIIaly BiliCbKOBUX Tep-
MiHiB. OJTHaK yepe3 BIIMIHHOCTI B JIEKCHYHUX CUCTEMaX YKpPaiHCHKOI Ta KUTaHChKOT
JICKCUKH 1HOJII HEMOXKIIUBO JOCATTH IHOTO, 1 HEMUHYY€E OyIyTh BUHUKATH CUTYaIlii
Ha KIITAJIT «OJMH A0 0aratbox» ado «06araro 10 OJHOTO».

4. BianmoBiHICTh CTaHAAPTaAM.

[lepexian BiiicbKOBOI TepMiHONOrii Mae OyTH YHI(IKOBaHUM 1 CTaHAApTH-
3oBanuM. Tomy «Boenna Ttepminonoriss Haponno-susBonbsHOi apmii Kwuraro»
( (PENRMECEZEIE) ), crangapTu3oBaHuii TOBIIHUK 3 TEPMIHONOTII, sKa
BUKOPUCTOBY€EThCSL Bcima Bilickkamu KHP, cximamenmnit Axagemiero BiCHKOBHX
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HayK, BAKOPUCTOBYETbHCS MEpeKiIalayaMy K OCHOBA JUIs MIEpeKyIay Ha KUTAHChKY
MoBy. Hanpukuiaz, nepexiaj TepMiHa «pakeTa MOBITPA-TIOBITps» sk 75 X 725 3 5
JIOT1YHMH 1 3p03yMiIHNii, 1 6arato kutaiicbkux 3MI Takok BUKOPUCTOBYIOTh TaKHid
niepekiia. Hanpukiman, onuH i3 BiCHKOBUX OTIISJIA4iB TaK BHUCIOBHBCS CTOCOBHO
BUKOPHCTAHHSI POCIEI0 TAKUX PAKET JJIS ypakeHHs YKpaiHChKUX OOMOBHX JIITaKiB:
“PEPU T B HZFR, R-3TMER S U300 B, SifEs, W B Z Bk
M43 1N IZE AL JB 5 5 2 AL («3a oniHkamMu 3aXiqHMX eKCHEpTiB, pakeTa Kiacy
“noBitps-nioBiTpsi” R-37M Mmae paniyc aii 1o 300 kM i BeTUKY IajJbHICTh TOIBOTY,
BOHA MOXE CTaTu y Harofi pociicekuM Mil'-31 Ta cTraHOBUTH 3arpo3y 1Jisl yKpaiH-
ChKHX BICHKOBHUX JIITaKiB Ha BeJIMKii BincTaHi»). (1) Ajle HOpMaTUBHUM MEpeKIia-
JIOM LIbOTO TepMiHa Mae OyTu Bee-Taku “Z¥ ¥ 53, Pisuung B ogHOMy ieporiidi
JIAJIeKO He 3aBX U MOXKe OyTH O€3HEBUHHOIO, TOX y MIEpeKIIaii BINCHKOBOI TEPMiHO-
JI0Ti1 cI1iJT 000B’SI3KOBO 3BEPTATH yBary Ha JI€Tai.

TepMiH «OLiHKa 0OCTaHOBKM» iHOAI mepeknanaethbes sk “F| Wil #. Xoua ueit
nepeKyal € CEeMaHTHYHO NPAaBUIIBHUM, aJle 33 €JMHUM CTaHAapTOM HOTo Ciix mepe-
Knagatu sk “F Wi o,

o crocyeThcst BIICHKOBUX TEPMIHIB, /Ul SKHX 1llI€ HE ICHY€ CTaHIapTH30Ba-
HOTO INEepeKJIaay, TO He0OX1JHO JOCIITH KOHCEHCYCY 100 iX yHigikarii. Hanpu-
KJIad, B YKpaiHi BIICHKOBI HaBYaJIbHI 3aKJIay TOAUIAIOTECS HA YYWJIUINA, 1HCTH-
TYTH, YHIBEPCUTETH Ta akajeMii, Ha BiAMiHy BiJ Kurato, e BilicbkOoBUMH € yHiBEp-
CUTETH Ta akazemii. ToMy icHye IeBHa TUTyTaHUHA ITiJT 9ac MepeKiIamy, apke y Iux
3aKJIajax € CyTTEBA BiIMIHHICTD Y PIBHSX IiJATOTOBKH.

5. JIakOHIYHICTb 1 JIETKICTb PO3YMIHHS TEKCTY.

OcHOBHa MeTa MepeKyiaay BiCHKOBHX TEKCTIB — MPABWIJIBHO IMEpPENaTH 3MICT,
IIPU LIbOMY TEPMIHOJIOTISI Ma€e OyTH JIAKOHIYHOIO Ta JIETKOIO AJIsl pO3yMiHH. Jlesiki
TEpMIHOJIOTIYHI BHpa3u B YKpATHCHKiil MOBI CKJIaJHINII Ta HE BiJINOBIJAIOTH 3BH-
qasM KUTAHChKOI MOBH, TOMY IIi/I 4ac TeEpeKyaay MOXKHA 3MIHCHUTH HEOOXimTHe
cnpomieHHs. Hampukiman, Taki TEpMiHH, SK «IiTaK JAIBHBOTO PaJliONOKAIIITHOTO
BUSIBJICHHS Ta yNpaBIliHHI» a00 «BiifHA 13 3aCTOCYBaHHSAM 3BUYaiiHUX 3ac00iB ypa-
XKEHHsD» («KOHBEHILIMHA BiifHa»), HE CJIiJ NEepeKIaJaTd JOCIIBHO, aJUKe ICHYIOTh
CIIPOIIEH] TepeKIay LUX TepMiHiB, Taki sk “THE A Ta “¥ Mk 5.

JlocniBHUH mepekian AeIKUX TePMiHIB MOXKe COPUYMHUTH HEMpaBUIbHE PO3Y-
MiHHSI TEKCTY, TOMY, IepII HIX pOOUTH NepeKial, HeoOX1JHO epeKOHATHCS y Ipa-
BHJILHOCTI PO3yMIHHS IIhOTO TE€PMiHA 1 3pOOWTH BiMMoBiaHMNA mepekian. Hampu-
KJaJi, «CUCTeMaTH4Hi OOMOBI Aii» ciif nepexnanatu sk “Z8 7 MG FT3)”, a e
“RAEMH - TE)”. TobTo HEOOXigHO PO3YMITH, IO CHCTEMAaTHuHi Aii — e Aii,
SIK1 B110YBaIOTHCSI CUCTEMAaTUYHO, TOOTO MOCTIHHO ab0 PEeryasipHoO, 1 BOHU HisIK HE
0B’ s13aHi 31 cJI0BOM “HR 4 (cuctema).

B yxpaiHOMOBHI# BifiCbKOBIH TEpMIHOJIOTII ICHY€ JTy*e 06araro CKopoueHb, HalpH-
knan, bBBM (GoiioBa OponboBana mamuHa), PC3B (peakTwBHa cucrtema 3arno-
BOro BorHto) abo bMII (6oitoBa MammHa MiX0TH). Y TaKOMy BHIQJIKY IEpeKiIaaady
HeoOXiIHO TIepeKIasaTd came po3MU(POBKY Takux abpesiaryp — “Z% IR,
“ZEKH RE a B e 4 BinnosiaHo. Ane K10 y KHTaHCHKil MOBI € cripo-
LIeHWH BIJMOBIAHMK YKpaiHOMOBHiN aOpeBiaTypi, TO MepeBara HalaeThCs HoMy.
Hanpuknan, PXB3 (papiauiiinuii, XiMivHUNA Ta G1070TTYHUN 3aXKUCT) MOXKHA TEpe-
KJIACTH J0cHiBHO sk “HE UL = FI YR $7, ane nna uporo TepMina icHye Bixke
crpomeHuii Bapiant — “— [
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I1. IIpo6aemMn mosicemii Ta OIM3BKOr0 3HAYEHHsI CJIIiB Yy pasi mepexjaxy
BilicCbKOBOI TepMiHoJIOTIT

1. BilicpKOBi TepMiHHU 3 KiJIbKOMa 3HAUEHHSIMU B YKPAiHCHKIi MOBI.

OnmHOMY YKpaiHCBKOMY TEpMiHY 1HOII MOXKE OJHOYACHO BIIOBINATH IEKUTbKA
KATAWCHKUX TEPMiHiB, TOOTO 3a MPHUHIMIIOM «OIHH 0 Oararsox». I1im yac mepexamy
TEKCTIB BIIOPATUCS 3 TAKOIO CHUTYALI€I0 3a3BUYail Jyxe rmpocto. Ciig 3BepHyTHCS 10
CJIOBHHKA, TIOPIBHATH KOHTEKCTH JIBOX TEKCTIB Ta TOW BapiaHT MEPEKIIaay CIIOBa, SIKHA
HIIXOUTh Y TAaKOMY KOHTEKCTi Haiikpamie. Hampukian, cioBo «3acid» MoXxHa repe-
KJIACTH HA KUTAChbKy MOBY HO-pisHOMY — “STa8”, “Z8#1”, “i &7, “ay B>, “FB,

“Trgr, “LH”, “ZyF”. <88, ax npaBumio, BAKOPHCTOBYETHCS y TAKOMY KOH-
TeKCTi, 5K «3aci6 mosiTpsHOro Hanagy» (4¥ 7855 2%) abo cumum Ta 3acodu (£& JFIIEER).
Tomi sk y TepMmiHax «iH(ppadepBOHHI HaBIramidiHUN 3aci0», «HIMBITyaJbHHUN 3aci0
MPOTUXIMIYHOTO 3aXUCTY», «TaKTWYHUK OOXIMHWIA 3aci0», «TyCeHWYHHH 3aci0
TPaHCIOPTYBaHHS», «JIETa3ylOunii 3aci0» MM BKE HE MOXXEMO BHKOPHCTAaTH CJIOBO
fe48” y 3HaueHHi «3aciO», aipke BiH He ITIXOIMTL HaM 3a KOHTEKCTOM. Lli Tepminu
MaroTh OyTH TepekiajieHi TakuMm umHoM: “ZLAMSNiiE ", “HefhifhasH>,
AT R FB, <A igkn T E”, Y55 sinnosinHo, amke y KOKHOMY
BUIIQJIKy MA€ThCS Ha yBasi pi3HI «3acobm». Tak camo BinOyBaeThCs, HANIPUKIAT,
1 31 CJIOBOM «Tpyma». BoHO Takok Mae Oarato mepekiiajiB KHTaHChKOIO MOBOKO —
COH, HE, B, <BRHT, “BRBL, “HmBL>, < RKBA”, “ZJ”. Tomy Takoxk cin no6pe
PO3YMITH, Y SIKOMY KOHTEKCTI BOHO B)KHBAETBHCS: «TpyIa OOHOBOrO KepyBaHHS
(TEhki81E4), «amBepciiina rpyma» (THIABA), «apiamiiina rpyna IpUKpUTTS»
(B HHEPHLEE), «apmiiicbka apTunepiiicbka rpyna» (5 H M e #f), «aporuuos-
HOBa aBianocHa rpymay (AIZK S B K BA).

2. YkpaiHOMOBHA BiliCHKOBA JIEKCHKA 3 OTM3bKUM 3HAYCHHSIM.

Kinpka Onu3pKuX 3a 3HaUEHHSAM (200 CXOKMX 32 3HAUYEHHSIM) YKPaiHCHKHX Biii-
CHKOBHMX TEPMIHIB MOXXYTh BIAMOBITaTH OJHOMY KHTalchkoMy TepmiHy. [lim dac
NepeKIiaay BiiCbKOBUX TEKCTIB L€ MOYKE BUKIMKATH 3HaYH1 TPYAHOIL — YU TOTPIOHO
i TEPMIHU PO3PI3HITU Ta SIKUM YHHOM L€ pOOUTH. Y TaKMX BHUIIaJKaX MepeKia-
Jlady CJIiI MPOSIBIIATH THYYKICTb. SIKI0 3HAUEHHS TaKOTO CJIOBAa B KUTAMCHKI MOBI
MO€ OXOILTIOBATH I1i OM3bKI 32 3HAYEHHSAM YKpaiHCHKI BIMICBKOBI TEPMIHH, HEMa€e
noTpedH poOUTH YiTKE PO3PI3ZHEHHS M’k HUMH, OCKUJIbKM BOHH MaJjlo BIJIMBAIOTh HA
3arajpHUN nepeknaa. Hampukiman, Taki cioBa, SIK «CHOCI0», «KMETOI», KIOPSIOK,
«TIPUHOMY, «3aCi6», «ILIAX», TEPEKIATAIOTHCA HA KUTAChKY MOBY SIK “J774” a6o
“FB¢”. Xoua B JeIKUX KOHKPETHUX BUIAIKAX i € HEBEJIUKI BiZIMIHHOCTI y 3HA4YEH-
HSX IIUX CIIiB, ajie, SIK MPaBuJIo, IMiJ] Yac Nepekiiaay Ha KUTaliCbKy MOBY HEMa€e HE00-
XigHoCTi X pospisnaTH. CloBa «06’€KT» 1 «ILJIb» MOXHA Tepeknanatu sk “H 5.
Xoua «00’€KT» 3arajgoM HaJIEeKUTh JI0 pI3HUX 00’ €KTIB HaMa Iy, 3aXUCTY Ta PO3BLIAKH,
TOJI SIK «IIiJTb» CTOCYETHCA JUIIE 00’ €KTa CTPIILOM UM 3amycKy, KuTaiicbke “H AR”
OXOILTIOE y co0l 3HAUeHHS IUX IBOX CJiB. Taki ClIoBa, K «CTPiib0ay», «00CTpiiy,
“moctpina’, B yKpaiHChKii MOBI MarOTh Pi3HI 3HAUEHHSI, aJie KHTAHCHKOIO MOBOIO BCI
nepexnanarThes Ak “Hf &7, « Tup» o3Hauae KpuTe a60 HEBEIMKE MPUMILIEHHS 115
CTPUISIHHS 3 JIETKO1 30poi, a OT «IIONIrOH» Ma€ BEJTUKI MAacIITaOM 1 4acTo € TaKuM
co0l «TUpOM» AJIsl apTUIIepii, paKeTHUX BIMCHK, aBiallii ab0 CHII MPOTUTIOBITPIHOT
000pOHH, aie BCi BOHM MOXYTh OyTH MEpEBENEHI KUTAHCHKOIO K “H117”.

SIKmo sKich YKpaiHChKI BIMCHKOBI TEpMiHHM MAarOTh CYTTEBI BIJIMIHHOCTI,
1 KUTalChbKa JICKCHKa HE MOXKE OXOIUTH iX 3HAYCHHA ab0 HEe MOXKe BiJOOpasuTh
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1i BIIMIHHOCTI B KOHTEKCTi, HCOOXiJHO 3pOOUTH aKIIEHT Ha IIUX BIJIMIHHOCTSIX ITiJT
yac nepekianay. Hampukman, 1ie CTOCyeTbCs TaKMX CIIB, SIK «O0OPOHA», «3aXHCT»,
IPHKPUTTSD», «O0XOopoHa». TyT TepMiH «00OpOHA» O3HAYa€ MPOTUIIIO aTalll Mmpo-
TUBHMKA, 1[0 KUTaHCHKOK MOBOIKO Nepeknagaethes sk “PifHl”; «3axuct» — BUKO-
PUCTaHHS TACUBHUX 3ac00iB a60 IHCTPYMEHTIB JuIs 3axuCTy, T00TO “Ij#”; «ox0-
POHa» — 3aXUCT, SIKUH 3MIMCHIOETHCS MOJIITIEIO T Yac YepryBaHHs, TOOTO cHk
«TIPUKPHUTTS» — IOKPUTTS BOTHEM, TOOTO “FE 4.

Ille onuu npuknan — ue Tepmin “YlIZL”. B ykpaincebkiii MOBi € qysxke Gararo
CIIIB JUIS MOTO TepeKiay, HapHKIad, «IiATOTOBKa», Ma€ BiJIHOMICHHS 10 Oara-
ThoX BUIB “YIZ%”; «HaBuaHHS» — NMepeaadya 3HaHb Ta yMiHb, y AKii, SK IPaBUIIO,
1€ 3a/1isHi BUKIIaadi, TAKOXK nepekianaethes Sk “YIIZk” abo “#(%%”, ak-oT y 3Ha-
ueHHi «HaouHe HapuaHHs» (ELWZ(2F); «TpeHyBaHHA», K IPABUJIO, CTOCYETHCS
NPaKTUKU BUKOPUCTAHHS 30pOi Ha TOJNIrOHi, TOMy MepeKIafacThes K “JH 25 a6o
“¥RZK”; «TpeHax» — HABYAHHS HA PI3HOMAHITHUX CUMYIATOpax abo TpeHaxkepax,
nepeknagaetbes ak “TRALIIZR”, T06TO «cuMyIALiiiHe HABUYAHHA»; «3AHATTS» —
e, AK mpaBmio, (hakTUYHa poOOTa, KA BIJOKpEeMJIEHA BiJ 30poi, mepeKiaaaeThes
ak “VEML” abo “I”, sx-or y “FHZAENL; «3naromxenHs» — HaBYaHHS CIIIBIIpaLli
Ta KOOPAMHALIT MiXk IIEpCOHANIOM, MEPEKIaaacThes K “Fr k.

[lle oquH mpHKIa] CTOCYETbCS TAKMX YOTHPHOX CIIIB B YKpPAiHCHKiil MOBI, K
«BIIOMUTTS», «3PUBY», «Opa3Kay, «3HUILIEHHS». BOHM O3HAYaIOTh PIi3HI CTyMEHi
BITMBY HAa IPOTHBHHKA. B YKpaiHCHKHX IMiIPYYHUKAX 3 BIHCHKOBOI CIIPABH TSI HAX
HaBIiTh € KUTbKICHI BU3HaueHHs. Ll pi3HUIS MOBMHHA OyTH BigoOpa)keHa Ha piBHI
nepeknay, ToMy MH Tepeknanaemo ix sk “Hri”, “PH1E” (abo “BEIN”), “Bfhn™
(abo “AAN”) 1“5,

Uepes neBHI BIAMIHHOCTI Y caMiif JIGKCUYHIM CHUCTeM1 y pi3HUX MOBax Iij 4ac
nepekyasy iHOAI BaXXKO YITKO PO3MEXKYBaTH BIMCHKOBI TEPMIHHU 3 ONM3BKMMHU JIO
HUX 32 3HaueHHsIMHU. Hampukiaza, Taki TepMiHH, SK «IUTTHKa», «30Ha», «CMYyTay,
«PYOLXK», «PaiOH», KTEPUTOPI», «IIOJIE», KIPOCTIP», «Tearp», 03HAYAIOTh NEBHY
TEPUTOPIIO, IPOTE MAFOTh YiTKI BIIMIHHOCTI Y 1X 3HAYCHHI 1 HE B3a€MO3aMiHSFOThCS.
TTno1ma «IISHKMY MOPiBHAHO MaJeHbKa, TEPMiH nepeknanacthes Ak “Hi B, sx-or
y CJIOBOCIONYYEHHI «IilsHKA IpopuBy» — “FEAHLEL”; «30Ha» nepexnagaeTbes
gk “[X” a6o “HullE”, manpuxnan, y «3ona Bussnenns PJIC» — “Fy il vl il X,
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«pyXJIMBa BOrHEBa 30Ha» — “F&3)) i i i, «cmyra» mepexnanaersest sx “Hi5”,
HaNpHKNIaJ, «apMilicbka 060opoHHa cMmyray — “FEH % [ I ; Tepmin «py6ixk»
O3Haua€ TEeBHY BCTAHOBJICHY Ha 3eMili abo y HeOi JIiHII0, HaNpUKIa, «pyOiK BBE-
JeHHs B Giit»y — “BE AL R ZL”, omHak MOXe Ie 03HaYaTh TICBHY JUITHKY 3€MJIi BUIIO-
BKEHOI (POPMM, HATIPHMKIAL, «IIPOMDKHHI 0OGOpOHHMI py6ik» — H[H] Bl [X ;
«paiion» mepeknanaemo sk “[X”, “Hi[X ago “HiiH”, ane npu upomy maemo Ha
yBa3i, 10 #oro rmioma OiuIblla 3a «paioH», HANPHUKIAJ, Y TaKUX TEepMiHaX, SK
«paiion 6asypamnsy (“LEFLHIIE) Ta «mosumiitamit paiion» (“FEih[X1); «po-
cTip» TepeknanaemMo Ak “7F[A]” abo “[XIH”, mpum mpoMy MaeMo po3ymiTH, IO
iioro o6csry e OimbLIi, HANPUKIAL, «IOBITpAHMIT mpocTipy (“TXI”); «Tepuro-
pisi», SIK TIPaBHJIO, O3HAYAE 3aiiHATE KUMOCH 200 YUMOCH MICIIe, TEPEKIAIAEThCS SIK
“X3” abo “41”, mampuknan, «reputopis BilichKOBHX MicTeuok» (“E [X);
«TI0J1e» MOYKE TIepeKIaaaTuch gk “37)”, “[X” abo “M”, manpuknan, «MiHHE HOIE»
(“H1FE3%”) abo «panionokaniiine mome» (“H 1A M); mwioma TepuTopii, AKy 03Ha-
yae TepMiH «TeaTpy, HallOIbIIa, HANPUKIIA/, «TEaTp BOCHHUX iy (“Z AT [X”
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a6o “Kk[X ™). Yci Bumesasnaueni TepMiHM B YKPAiHCBKil BiiCBKOBiH TepMiHOJIOTTi
MalOTh BITHOCHO YITKY PI3HMIIIO, TOJI SIK y KHTAHChKIA MOBI HE Tak 06araro BiJIO-
BIJTHUX CJIiB, sIKi O MOIJIM MepeAaTH 1I0 pi3HUILIIO. Lle BUKInKaHo 00MEXEHICTIO JIeK-
CHUYHOI CHCTEMH MOBH Ta CTBOPIOE TMEBHI HE3PYUHOCT] Y NepeKaaanbKiii poOoTi.

I11. ITpoGsema 10CIiIBHOIO Ta BiJIbHOIO MepPeKJIaly BiiiCbKOBOI TEPMiHOJIOTIT

[Tix wac mepekiaxy BOEHHOI TEPMIHOJIOTII TPAIUIAIOTHCS MEBHI CIIOBOCIONY-
4eHHs a00, HANPUKIIAl, CKJIaTHI IMCHHUKH, SIKi CTaBJIATh NIepekiiaaada nepes Buoo-
POM JOCTIBHOTO 200 BUTRHOTO MEpeKyany, 0COOINBO 1€ CTOCYEThCS Ti€l JIGKCHKH,
JUIs SIKO1 e He Oyslo BH3HAYEHO YiTKUX MPABWJI YM BUMOT HIOMO il MEpeKiany.
BapTto po3rmisiHyTH Taki JBa aCleKTH IbOTO MUTAHHSI.

1. BilicbKOBi TEpMiHHU 3 OMHAKOBUMH MOHATTSIMHU.

SIKII0 B KUTAHCHKIii MOBI € aHAJIOTIYHUI BHUCITIB 1 TOHATTS BIICHKOBOT TEPMIHOJIO-
Tii, SIKi MarOTh OyTH TepeaaHi, TOYHO 30ITaloThCs, TO, K MPABUIIO, HATAIOTH TIEpeBary
BUILHOMY TIE€peKiIaay 1 KUTalCbKOMY BapiaHTy MepeKiIaay Takoro BHUCIOBY. Hampu-
KJIaJl, B apTHJICPIHCHKIN TEPMIHOJIOTI] € Take TOHSATTS, SIK «BOTHEBHH Bal». bykBasib-
HUI 3MICT IIbOTO MOHSATTS MOKHA MEPEIATH KUTACHKOK MOBOKO sk /K 7%, TIpore
JUISL KPAIoro po3yMiHHS HEOOX1HO KOPUCTYBATHUCS OLIbII 3BUYHUMH 1 3pO3YMUTUMU
JIIs KUTACHKHX BifICHKOBMX MOHATTSMH “F %" a60 “fR I 3 i o, Tepmin «6oito-
BUI PO3paxyHOK» Ma€ 3HAYEHHS TAMYACOBOTO ()OPMYBaHHSI, CTBOPEHOTO JJIsl HECEHHS
00110BO1 CITy)0H, 00IOBOTO KEepIBHUIITBA a00 BUKOHAHHS 1HINHX 3aBaHb. L{ei Tepmin
TaKOK HE CIIIJT TIEPEeKIIaIaTh JTOCIIBHO, /DK y KATAMCHKIA MOBI ICHYE aHAJOTTYHHN
3a TIOHATTAM TepMiH “fi% B HE”. «BiiicbkoBe MiCTEYKO» MOXHA TOCITIBHO NEPEKIIACTH
K “ZE N/, mo He 30BciM KOPEKTHO, a/DKe HE Mepe/la€ CIPaBXKHIN 3MiCT IIbOTO
TIOHSATTSL, TIPABUILHUM NEpeKIanoM oyme & X,

SIKmo B yKpaiHChKiM 1 KuTaliCbKiii MOBI BiHICBKOBHMI TEepMiH O3Hauyae abCco-
JIOTHO OJHAKOBE TOHSTTS, MOXXHA BIATHUCS JO JOCTIBHOTO TIEpEKIIamy, SKIIO Ie
HiSIK HE BUKIWYE TPYIHOIIIB y PO3YyMiHHI 1bOTO TepMiHa. OCOOIHMBO 1€ CTOCY-
€TBCS THX TEPMIHIB, ISl SKUX imle He Oyll0 BH3HAYEHO YITKHX MPABWJI YM BUMOT
oo ix nepexnany. Hanpuknan, «py0ix BukoHanHs 3aBaanHs CBH nporuBHuKa»
MOXHa IepeKnacTy sk “H 7T 78 LL a3 (B ATHE 554K, xoua, sk mpaBuilo, KuTaii-
CHKMMH BiliCbKOBUMH i BKUBAa€ThCS Takuii Bapiant: “H{ 75 78 fe s I FEHLZL . Abo
«pyOiX IIEHTPaJTi30BaHOTO YIPaBJIiHHA» MOXHa Tepekianartu sk “HEHFRiELL”,
X04a cepesl KHTaHChKUX BIHCHKOBHX OLIBIN BKUBAHUM € “fii 224528, V takomy
BUTAKY JOCTIBHUH MEepEKiIaa JOCTOBIPHIIIE MTEPeIa€e 3MiCT OPUTIHAILHOTO TEKCTY
1 HE BIUIMBAE HA NMPABWIBHICTh PO3YMIHHS TepMiHojorii. HaliBakuBimie 3aBnanHs
y MepeKIai BilichKOBOT TEPMIHOJIOTI] — IOCSTTH B3aEMOPO3YMiHHS, 3pOOHUTH Tiepe-
KJIa/l MAKCUMAJIbHO (PIKCOBAHUM.

2. BilicbKOBI TepMiHH 3 BiIMIHHUMH TOHSATTSIMHU.

SIK10 y KUTaChKiii MOBI HEMae TepMiHa, IIEHTUYHOTO 32 TOHATTSAM 3 TaKUM,
110 iICHY€ B YKPAiHCBKiif MOBI, 1100 YHUKHYTHU IUTyTAaHUHH 31 CXOKUMH MTOHATTSIMH,
BapTO BIATHCS JIO JOCIIBHOTO TEPEKJIaay, a HE BHKOPHUCTOBYBAaTH TEPMIHOJIOTIIO
HAOCIIIM, a/DKe 1€ MOXE NMPHU3BECTH JI0 HEMPABWJIBHOTO PO3yMiHHS iH(opMaIrii,
0 TepeKiagaeTbes. Hampukiaa, TepMiH «HaBYalbHO-MarepiaibHa 0aza» Mae
BIJTHOILLIEHHS 10 KOMIUIEKCY BCIX MarepiajlbHUX 3ac00iB, TAaKUX SIK MPUMIIICHHS,
o0naHaHHSA, araparypa, HaB4aiabHI MaTepiaiu Ta 3aco0r HaBYaHHS, HEOOXiH1 ISt
TPEHYBAaHHS Ta HaBYaHHA IOJKY, Opuragu abo nuBizii. Taki mepexnagy TepMiHY,
ax “YIGHT, “IIZR2584 a6o “YIIZ5R15 4%, GyayTh HEMOBHUMH, TOMY Kpallle
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nepeknanaru OykpambHO: “UlIZRYIiFEHL”. «PospaxyHKoBO-OCTaYaIbHA OIH-
HUISH» Ma€ BITHOMICHHS 10 3araibHOT HA3BU PO3PaXyHKOBHX OJIMHHIIB ITiJT 4ac MOCTa-
YaHHS PI3HOMAHITHUX MaTepiaibHO-TEXHIYHUX 3ac00iB, TakuX fK OOHOB1 KOMII-
JIeKTH, MAaCTHIIO, TIPOBIiaHT i T.iH, i Mae mepexnanarucs sk “ft45 115 47, Hase-
JIEMO JIJIsl TIPUKIIAMy IIe TEepeKIaan ACSIKUX TEPMiHIB: «MOPajJbHO-TICUXOJIOTIYHE
3a6e3medeHHny — “Fg OB LREE”, «pospaxyrkoBi 6oenpumacmy — “iH 2G|
«Tpymna IuBi3ioHIBY — “H #E”, «pO3BidyBanbHO-yIapHUi KoMIIeke» — “fiiEE R
ZEAK”, «pyxoMa peMOHTHO-TexHiuHa 6aza» — “FE S AR I i 1.1,

SIK110 y KUTaChKii MOBI € CXOXKUI 10 YKPaiHOMOBHOT'O BIICbKOBUI TEPMiH, ajie
KOHOTAIII] IIUX JBOX TEPMIiHIB HE 30BCIM OJHAKOBI, TaKi TEPMiHU CIIiJ IEpEeKIagaTu
JIOCIIIBHO, @ HE CIIINIO BUKOPUCTOBYBATH CXOXKE MOHATTS. J[0 TAaKUX TEPMiHIB MOKEMO
BiJIHECTH, HANIPUKIIA, «OTIEPATUBHE MUCTEITBO». Y KUTANCHKIA MOBI € BiIOBIA-
Hul TepMiH — “fif % 5. Anle «onepaTHBHE MUCTENTBOY — II€ HE TiIHKH PO TEOPIIO,
aje W Mpo «METOaH, TEXHIKY Ta MUCTELTBO» MPOBEICHHS PEalbHUX BiHCHKOBHX
niii, ToMy GinblI KOpeKTHUM Oyne nepeknan “hkA%i%”. Takuil Tepmin, K «cMmyra
3a0e3Me4eHHs», 03HaYa€e CMYTy PyXoMOi 000pOHU Iepe]l MEPIIOKO JIIHIE0 0OOPOHH.
V kuraiichkiii MoBi € cxoxuii Tepmin “fE 3 HL T, mpoTe He MoXkHa BBaXkaTH, 1110 32
CBOEI0 KOHOTAIII€I0 BiH MOBHICTIO BIINIOB1JIa€ YKPAaTHCHKOMY BapiaHTy, TOMY BBaXa-
€ThCA KpalluM JOCTiBHUIA nepeknan “PrEHLHT . Jlng npuknagy po3nisHeMo wie
OIH TEPMiH — «CITy)K0a BIChK», SIKUI 03HaUa€ BUKOHAHHSA o(ilepamu i cogaraMu
CBOTX 000B’A3KiB Ha Bcix piBHAX. Taki nepexnanu, sk “Z-PAR1% abo “Z4- AT,
HE MOBHICTIO MEePeJa0Th 3HAYCHHS YKPATHCHKOTO TepMiHa, TOMY OyKBaJIbHHI TIepe-
Knan “Z P55 BBaxkaeThes KpallyM.

[TinbuBaroun migCyMKH, BAPTO 3BEPHYTH 0COOIMBY yBary Ha Te, 1110, IepeKiaia-
I0YH BICHKOBY TEPMIHOJIOT1I0, PEKOMEHI0BAaHO HAIaBaTH MepeBary BUIbHOMY Iepe-
KJ1a]1y, aJie 3a IEBHUX CUTYallii CIIi/1 BAaBAaTUCS /10 JOCIIBHOTO MEPEKIIaay 3 METOIO
MOBHOI TIepeadi KOHOTaIlii TepMiHa.

BucHoBku

[Nepexnaa BiCHKOBOT TEPMIHOJIOTIT BTUTIOE y COOI HE JIMINE CTaHIAPTH3AIIO
Ta BUMYIICHICTb, ajie i Bi1oOpakae MalCTEpHICTh 1 KPEaTHUBHICTD Mepekiiaiada. Xoua
TIEPEKIIa/l TEPMIHIB € BITHOCHO (hiIKCOBAaHHM, aJi€ Te, IKUM YMHOM SIKOMOT'a IPaBHJIbHIIIIE
TiepesiaTi 3Ha9eHHs Ta MAKCUMAJIbHO MiHIMI3yBaTH BTpaTy iH(OpMallii, e morpedye
JIETaJIbHOTO BUBYEHHS Ta 0OroBOpeHHs. Lle Takok CTOCY€ThCsSI TUX BiMCHKOBUX TEpMi-
HiB, TIEpEKIIa]] IKUX yrKe 3a)iKCOBAHO y CJIOBHHKAX Ta IMEPEKIIAAIbKIA MPAKTHIII, aJIKe
BOHH TaKO)K MOKyTh OTPEOyBaTH NEBHUX BUIIPABIICHB Ta Y/IOCKOHAJICHHSI.

Oco0ucTHii BHECOK aBTOPiB.

Jlocnioocennss npunyunie nepexaady GiliCbKOGUX mepMinie ma npoodiem noji-
cemii ma 6IU3bKO20 3HAYEHHs ClI8 Y pasi nepexnady BillCbKo8oi mepmiHoN02ii —
H.C. Camoiinenxo.

Jlocniooicennss npobrem 00CHiBHO20 MA iIbHO2O NePeKaady GIICbKOBOI mepmi-
nonoeii — H.A. 3onomyxina.

JUTEPATYPA
Bosk ML.II., Tpoupkuii P.C., MonnaBuyk B.C., Uynpuna O.B., bainos O.A.,
Hlenens C.I. CnoBHuK npodeciitHoi TepMminoiorii s MaiibyTHix (axisimis Harrio-
HaibpHOI rBapaii Ykpainu. Kuis : HABC VYkpainu, 2016. 156 c.

111



Kapauyn B.S1., Uepnenko [.A., Umwk C.M., Kapauyn O.O. Pociiicbko-ykpain-
CHKO-aHIMIIMChKHH BIMChKOBUK CIOBHHK: Onmu3bko 20000 caiB. KuiB : Texwika,
2001. 750 c.

Mareko JI., Kpasens JI. Kynerypa daxoBoi MoBHY : HaBuanbHUH 1MociOHUK. KHiB :
BII «Akanemisi», 2007. 370 ¢

Crexko FO.I. MeTtonnuHi BKa3iBKU 10 TepeKiIaay HaykoBUX TepMmiHiB. Kiposo-
rpan : PBB KAIIY, 2012. 79 c.

[IImakoB. O.M. CrnoBHHK odiriepa BHYTPIIIHIX BIHCBK 3 BOEHHO-HAYKOBUX
nuTaHb. Xapkis : Biiicek. iH-T BB MBC Vkpainu, 2005. 362 c.

FUEBE, AR BRI MDA S A E X SRR R F], 2004

ZBHL WARTERIERIAR L] iR GRIPE A i SRR R e T4 |
2005 (S1): 80—84.

M, KB (D HEE: @rS50m) SRz Aes: INEREE SR
Hi AL, 2006.

JAl R ZE 8 SR 2 T R B S U (D] B i 57 2, 2006, (5): 48-51.

FRZE, I8 7508 2 I SR OB [T R E PR AL 515 B0,
2008, (1): 4-11.

REFERENCES

Huang Zhonglian, Li Yashu. (2004), Scientific Translation Studies. Beijing:
China Translation and Publishing Corporation.

Jiang Wangqi. (2005), On the Standardization of Terminology Translation.
Shanghai Translation (Dictionary of Translation Studies and Translation Theory)
(S1): 80-84.

Karachun V.Ya., Chernenko I.A., Chizh S.M., Karachun O.0. (2001), Russian-
Ukrainian-English Military Dictionary: about 20.000 words. Kyiv: Technika,
750 p.

Matsko L., Kravets L. (2007), Culture of Professional Language: textbook. Kyiv:
VC “Academy”. 370 p.

Mu Lei, Zhu Xiaoyan. (2006), Introduction to “Contemporary Translation:
Trends and Perspectives ”. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press.

Shmakov O.M. (2005), Dictionary of Military Officers of Internal Troops on
Military-Scientific Issues. Kharkiv: Military Institute of Internal Troops of the Min-
istry of Internal Affairs of Ukraine. 362 p.

Stezhko Yu.G. (2012) Guidelines for the Translation of Scientific Terms.
Kirovohrad: RVV KDPU. 79 p.

Vovk M.P.,, Trotsky R.S., Moldavchuk V.S., Chuprina O.V., Blinov O.A.,
Shepel S.1. (2016), Dictionary of Professional Terminology for Future Specialists
of the National Guard of Ukraine. Kyiv: NAIA of Ukraine. 156 p.

Zhou Dajun. (2006), On the Translation Principles of English Military Termi-
nology. Sci-Tech English Learning, (5): 48-51.

Zhou Dajun, Wang Yun. (2008), The Formation of Military Terminology Definition
and Semantic Standardization. Terminology Standardization and Information
Technology, (1): 4—-11.

Cmamms naditiwna 0o pedaxyii 25.02.2023

112



